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The tern **£aax istersediaire** refers to a stadent who 
has studied French for one, two, or even several years* by seans of 
one instructional sethod or anotherr and who has sose hnovledge* 
thongh often insafficient and incorrect, of French pronaneiation. 
Three levels of stadent pronaneiation proficiency are described: the 
phonological* the phonetic, and the "orthoepiqae." The student called 
"fans interaediaire" belongs to the second category. The 
pronunciation exercises and correction techniques suggested are 
designed for use in the classrooa and in the language laboratory 
daring U5-sinnte periods* Particular eaphasis is placed on what the 
student is allowed to practice on his own. The student is never 
peraitted to work independently on a pronunciation exercise, unless 
he has first practiced it in class and in the laboratory* fork in the 
lab is divided into three stages. &t the first stage, the stadent 
records siaple pronunciation exe.^cises for approxinately 5-6 ainutes. 
He work.^ for the saae asount of tine but with acre difficult 
exerds'is at the second stage, and the third stage is based on the 
reading of a short text. It is suggested that the teacher keep a 
snail file for ^ch student in order to record his probless and 
progress. (PP) 
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aOUIS MOYENS UTILISES ES CORRSCTIOW PHOWKTIQUE 
AVEC LES ETUDIANTS BITS "FAUX lOTERMEDUTRES** 



CO«ICAr«OII*«tLFA9C 
|»ATlQMk miTlTUTi 0# 

>»e**somo« o«OAM«/Af fO^^0»l^ 

SENTOf-^-'CiAL WAtlONAt iNStlTuTCOr 
fOUCATiO** POSlTlW OH I»OLtCY 



Pour evlter toute pol€mlque sterile ett surtoutt coimtt 
suite aux remarquables pr^clslon^ contenues dans les tout rScents 
articles et ouvrages sur le syscSse verbo^toimlyd) 11 est bon de 
ooter que les proc^d^s de correction sugg$r§s plus loin ne sauralant 
Stre pleinement eff Icaces avec tout gc^iant de frat^is langue ae* 
eoi^e ou §trang%re* 

D*o& um mise au point glaborSe potur identifier cat £tu*- 
diant "faux intena^dlaire" et pour prgciser'les endroits ml ce der- 
nier et son correcteur devralent idSalesent travailler* te lecteur 
a tout loisir d^^carter mcmentan^ent ces deux premieres partiedt 
aait; 11 ne devra pas les ignorer a Hi veut critiquer» dans le sens 
plein du terme, les woyens de correction suggSres dans la troisitoe# 



*1LE FAUX INTmS>UI&E" 



r 



MIVEAyX PE COHKAISSANCK 

Je prSne un certain type de correction phon§tique» telle 
que dicrite plus loin, qu^'lvec ces etudlants qui ont apprls le fran^als 
pendant une^ deux, voire plusleurs^ aiin€es» sans cethodologie precise 
ou sans s^thode blen structur§e, ou I l*aide de m&tbodes div^ses qui 
tiennent peu ou pas du tout eompte de la progression et de la correct 
tion phon^tiques* Ces ^tudiants ffiaftrisent alors dif f Icileventt ou 
avec des defauts ceracterises^ la prononciation fran^aise* En outre » 
lis seralent franchement quallf lf*s de beaucoup plus que faux debutants 
par les tenants des m^thodes audio«*visuelles actuelles» et ces experts-- 
praticlens seralent aussi d^ accord pour declarer que le niveau de con* 
naissance de ces gens est »3up6rieur S celul du pr^ier niveau ou degr£ 
de leurs mfithodes audio->visuelleft« 



O Ce qui prSc^de n*lxaplique ^vidrament pas que l^gtudiant 

devra avoir 6tudle le fran^ai^ k l*aide d^une aethode audio^vlaualleg 
laais le niveau de connaissance auquel un excellent prwler degr£ de 
ces s^thodes aa&ne g^n^ralement un 6tudlant est un iK>int de rSf£rence« 

0 



Q (1> eotre autrea, ceiui de Raymond RENARD, Introduction ^ la mjthode ver- 

lK>^topaIe de correction phonetlgue , Didier, 1971 « 124 p. (3 conaulter 
^ la prficieuse bibliographie des pp« 115-117). 
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A I'inntar de blen d'autres phonetlciens et dl(iactlclen»» 
11 a'apparatt inutile d^atcmij^er on dMncellectualiser un ph^nomdne 
phonStlque ou proscnilque quelconque si l^^tiidlant est incapable de 
s^exprlmer convenablement et plutSt spontaniment^ ou encore^ si l^$tu-<> 
diant n*eat pas d^sireux de ccnverser oSme 8*11 est consclent de sea 
nonbreuses fautes de tout ordre. Quand l^etudlant n^appartient 
pas ft l^une de ces deux categories plutSt grossi^rement dSflales et 
comie 11 dolt en outre penser A tellement de m^canlsmea avant d^ouvrir 
la bouche, 11 est Inutile de lul creer des soucis suppl^mentaires qui 
n^auront g§n^ralement pour consequence que de reatrelndre sa spontan£itfi 
d ^expression, 

NiygAUX pE PROKOHCIATION 

Pour sulvre une division plutSt tradltlomielle quallfiSe 
toutefols de fa^on Uggretftent dlfferente ici« void brl^eioent prfi<* 
sentfis trois nlveaux de prononciatlon possibles pour un Studlant : 
"1 - phonologlque'S ^2 - phone tlque" et **3 - ortho6pique'\ 

1 - niveau phono loglque 

C'eat celul qu^attelnt gSn£rale»eDt tout £tudlant qui a 
termini le premier degrS ou nivea\i d^une mSthode audlo^vlsuelle ou 
at^lo-orale dlgne de ce nom^ ou encore qui a assisallfi le contenu du 
nanuel des mStbodes qualiflees ^M^actlves*^ et qui se dlsent de niveau 
^€l&wntaire" (elementary) par rapport 3 ^intenxiidialre'' (Interaedlate) 
et "superieur" (advanced)* 

A ce niveau "1 - phonologique % l^ltudlant maltrlse les 
phoi^es essentieXs du fran^als et peut^ de ce fait^ se falre compren- 
dre asse2 blen de son Interlocuteur et peut egalement* quolque parfois 
avec plus de di£ficult§s» comprendre grossc-modo son Interlocuteur. 

Conme exemplc^ un pti^ndra le systeme vocalique fran- 
9ais qualifl^ de '^minitnum indi sponsible 3 toute commuolcaclon lin-* 
guistlque*^ (1) solt : 

I y u 

£ CE 0 

•>^* 

& 

A 



(1) Pierre et Monique LEON, lotroductton a la phonfetlgue corrective , 
Paris» Bachette et Larousse, 1964, p. 11. 



Quanc aux vlngt consonnes frangaiss^ j^aimerals affirser 
qi}*ell68 8onC» meae I ce niveau^ touCes easentiellest aais l^expSriance 
prouve que cartalnes d^entre ellds peuveot Stre incorrecteoaat pronon- 
c£es dans certaines positions du tsot ou daiis certainn eatourages pho- 
nltlquea ou encore pls^ peuvent tr^s bien ne paa etre mattrlsias du 
toutt ce qui n'empSchara pan I'etudiant du niveau '^1 - phooologique** 
d^Stre coi^ris par un autochtone aux aguets qui n'hesitera pas ft com-* 
penser mentalement ce qui manque i la chaine sonore de l*&tudlanC* 

En d'autres wts^ je diral que d^une ccrtaine £a^on la 
syat&Be consonrntiqtie du fran9ai8 9 essentlel I una cofflpr&henaion dont 
le aeuil d ^effort ne solt pas trop glev€, depend beat^oup de la langua 
Batemelle de l'§tudiant» et c^eaC un point sur lequel 11 faudralc re- 
venlr ^ une autre occasion* 



2 - niveau phon§tique 

A ce niveau » l^§tudlant dolt mattriser tree convenable** 
sent le syat^e vocalique du fran^ais avec sea treiae & setae voyel- 
leSi aelon qu^on 1^ oblige H prononcer en toute position la nasale /oaf 
(comma dans ^'I'lm et I'autre'S "aucun*')» & dlatlnguer auditive** 

ment et articulatoirement le /o^ ouvert du /a/ caduct et & mattrlaar 
lea deux tlrabrea du '*A*\ aoit le /a/ antfirleur et la /a/ post€rleur^ 

Tr&s pau d^arreura aont permiaea dans le ay striae cooaonan* 
tlque, al ce ne aont des nuances du type : aaaibilatlon plutSt ISgdre 
dea /t/ at /d/ devant /!/ et /y/; aspiration occaalonnelle des /p/t /t/ 
et /k/; la aorta de '*r'* fran9aia quHl faut accepter » etc* 

L' accentuation tonlque^ et celle dHnPistance dans une 
bonne proportion^ to rythfiie et 1 intonation au moins dea phrases inon*- 
clatlvea et interrogative^; doivent Stre tr^a bien mal triads* (Je me 
permettrai une parenth^&e pour dire qu intent ionnelle fut I'omiasion 
de traiter de I'aapoct prosoJlque au niveau **1 - phonolpgique*S car^ 
bien que lea mgthodea dites audio*visuelles> structuro^globalea ou nott» 
parviennent ggneralement ^ inculquer cea el^mentsi proaodiqueat beau-* 
coup de personnes du niveau ^*1 * phonologlque" ae lont comprendre 
nonobatant leurs graves lacunes proaodiques)« 

Connuea» lea llaiaona obligatoires et interdltea doivent 
8tre reapectivement faites et gvlt€ea» de mSme que lea rl^lea du jeu 
du /a/ caduc doivent Stret ainon i^moriagea intSgralemant^ du molna 
ttre dana leur enaemble pratiquSea surtout dana lea caa od la commu* 
nautS llngulatique francophone dana laquelle vit l*gtudlant est, 
oaeraia«*ja dire» plutSt ''chatouilleuaa*^ 



pf*T corf 



3 - niveau orthofiplque 

La prononclacion standard des treize ^ seize voyelles fran^alses 
est exigSe, c'est-S-'Klire, pour ne nentionner qua cinq phSnoa&Ms 
paral tanc d*autres> sans qu*ll n'v ait de dlphtcragaison, d'attaque 
vocalique dure, de coup de glotte iors il^un hiatus* d*api»ndlce nasal » 
de nasalisation indue des voyelles orales dev&nt consonne nasale, ecc» 

De vc&K est exigee la pr&nonclation standard des vingt con- 
sonnes fran^aises. Seul le "r" peut encore faire difficult^ avec s«s 
deux variantes possibles dUpres c<»r tains ortho6pii ' ^ soit le "r** api- 
cal roul£ (de un i troie batteme;its> , soit le "r" vet 're fricatl£ avec 
parfols, pr€c£df d*une occlusive, son ou ses batteaer'.'^ uvulaires. 

En outre, I'etudiant du niveau "3 - ortho^plque** doit pos- 
s^der, 3 l'§gal d*un irancophone dit cultivfi, la oaxi^irise des particu- 
larltfis prosAdiques du fran^ls, soit Mn rytfase doux et tout 3 la fols 
capriclettseaenc saccad€, son accent tonique avec ses Sl&ronts phyaiqtsas 
dtu^s et hauteur predominant selon lea cas* ses accents d'insistance 
dits £aotlonoel8 et Intellectuels, et ses difffirentes intonations fioon- 
datives, interrogatives, exdaaatives, Ifi^sSratives, incises et ia^llca- 

Flnalement ce brillant €tudlant devra se tlrer des noabreux 
piSges qu*offrent les liaisons, les rllgles du /a/ caduc et les diverses 
variantes qualif iSes de plus en plus couramMmt par le teme ptonostylis- 
tiques (1) . 

VoilS sonmairenent dt'crits et arbitralrenent arrSt^s les 
trois niveaux des connaissancbs phon^tiques et prosodiques au dSbut ou 
ft I'intSrieur desquels peut se situer l*€tudiant et I la £in desquels 
le correcteur peut amener ce a»i&e Studlant. 

Toutefoia, Je le rap5te, les techniques, les moyens de correc- 
tion sugggrSs ultgrieurenent doivent Stre utilises surtout avec les £tu- 
diants du niveau "2 - phonetique" que J'appelle aouvent "faux inteni§- 
diaireB** et que le correcteur veut amener k un degre sup^rieur du niveau 
"phonStique" ou, mSas, au niveau "3 - ortho§pique". 



(1) P.R. LEON, Essais de phonos tyli stilus , Studia Phonetlca 4, Didiar, 
Montreal - Paris - Bruxelles, 1971. 



LES LOCAUX 



Mais avant de decrire Ics techniques de correction de cea 
fitudlants dSnosm^s ^^faux lnteiiii6dlaJres*' et mSnse '^avances*^ volci quel'<- 
ques reiB&rquea sur les locoux oD peut se reaXiaer cette correction pho*^ 
nStlque. 

Quelle que soit i^inteD6lvlt<2 ou ilsJtSJJfivitf <sl on veut 
blen pen^ttre cea deux n^ologii^s) d^un cours*di phone tique orthopho- 
nlque^ le correcceur* d&f; qu^ll a ctix a qulnze ^tudlanta^ 

davrait rgguliSreaent alterner les periodea passfea dans la aalle de 
claaaa at dans le laboratoire de leagues et ce» Ind^pendatsoent de la du-* 
r^e de ces pSr lodes qui peuvent» pour d'excellentea ralsona pfidagogiquest 
Stre dHnigale longueur. 

Revenons ImmedlaLement sur las deux mots Intenalvltfi et ex^ 
tenslvlt| et sur la connotation que Je leur donne d la sultiPSa moo ex- 
perience i l*Unlveralt§ Laval de Quebec* 

L'§t^t nou»} avons une periode de six seiBalnes de coura h ral«- 
son de cinq Jours par seniaine et de quatre d cinq heures de cours par 
jour dont une heure de phone tique orthophonique. Cela permet trenta 
heures de correction en autant de jours » Cette concentration justlfle 
blen le mot ^^^^2^^^^* 

En outre » durant l*ann§e scolalre» toujour^ pour des £tu- 
dlants de niveau "2 phone tique'* ou meme se sltuaot au d^but du niveau 
"3 - ortho^plque", nous avons des progra^e» d* environ 28 semalnes oH nous 
donnons^ parmi la vlngtalne d* heures de cours de fran^ala par semalnet 
deux heures de phon£tlque orthophonique avec de br^s^es Incursions descrlp- 
tlves. Le mot SjE£SSSiyi£i dolt done Icl &a connotation partlcull^re A 
I'Standue, en termes de scioaines/annee ct de cours/scimalnet du tesips con- 
sacr€ d la phon# tique, 

D^autre part> si io correcteur donne un cours indlvlduel de 
phonStlque corrective, coime cela prodult tres souvent i l^Unlver- 
8lt€ Laval 9 le tout: prend une allure de clinique orthophonique » et 11 est 
alors g^n^ralement prSf^rabl^ de demeurer dans la salle de classe» pulS'- 
qu^un bon nagnStophone^ 8*11 y a lieu,, remplace ad6quate»ent le labora-* 
tolre de leagues* Je dirals cependant, au nom de la psycho-p£dagogle et 
de ce qu^ll me platt de qualifier la variatlon^du t»|nu^ qu*ll peut 8tre 
sain* et pour l^^tudlant, et pour le professeur^'d^aller parfols au labo- 
ra tolre de langues, sur tout si le cours imilvlduel dure plus de deux se* 
nalnes conslcutives» 



Volci pour terminer cette dauxi^me partle, quelquea cotwx- 
derations sur l^utlllte du Isboratoire de langues^ Celui«*cl est It son 
sans indispensable h tont orthophonlsce scrieux qui travaille avec una 
quiosalne d'Studlants at qul» blen surp da It utlltser avec maZtrlsa cat 
outil pSdagagique Incotapa^abl^. Je nu mcationneral que quelques avan* 
tagas : las consells strlct^ment personnels qui s'y donnenc et qul^ en 
elassst atDbarraRserai^nt slnguli&rctnent curtains etudiants, conseils qui 
en outre exlgeraleu' beat^oup Am teraps du professeur :>i ce dernier da-- 
vait les donner a aon bureau a un ticnient oii dans de nombreux cas« ila na 
r^pmulraienc plus aa besoin «pontane de I'l^tudiant; le fait qua cheque 
£tudiant prononco tous les exurcices, et tion una infime partie coose an 
classEt ca qui suppose evidemont que las exarclces a lent travallUs 
at assimills en classe et qu^on n^envoic p^s au Xaboratol/e daa Itudiancs 
qui Igrorent scuvent ou qui oaftrisent d paina Xe phenomena iunt le cor^^ 
recteur va traiter; Ic ^^It que les jCudlanta s^axercent & Jeur fagont 
articulmc sans gSt^c^ IsoliSs qu'll^ A^nn l«»ur w^bine ou**, 2 tout le 
ttoinsp iaolSs psycbologiquesenc antra leurs deux icouteurs; le fait que 
l*€tudlant puisse travalller % son proore rychme; et blen d'autraa avan* 
tagaa9 encore qu^ll y aurait lieu de pr^;cls^r ailleurs* 



LES MC>y»IS DE CORRKCnf^N 



Salon les exigences de 1' institution o& je profassei les 
aeancas de ttavail sont th»^orlquaBient de clnquai^te minutes aaiviea d^un 
battsMnr da dlx ffiinutas« Hn ce qui '^oncerne la correction phonf tique^ 
la pfiricda effective du travaiy deprr.sse rareitie.^i quarante-cinq minutes* 
CepaadanCp si l^hcralra et context*^ estudi^ntiu le persettaientt j*op- 
taraia volontiers potu* des seances tin* tr^vafl d^au plus trante mlnuteSt 
qui eta k en faire davantaj^e pour avoir compte d^heureb* L*axp£riance 
«*a convaincu en «*£fot iie la qt:Hsl itjcf f icactttt, chrz l^etadlant^ des 
demidres mlnutus ^e.v io.uv.es ?C»< ncer* le travail, pour de multipJes 
causes physio loRlqueSf p^yc ' .»logtqi:^-v. t iiir^^tlques- 
On t:uu/<r.* ci-^sp^**^ y t nji^. aniiT^^i travpll J^une pSriode 
de quarante-*clnq ^Inutiiis. 

EH CUSSE 

— » La $?cancfe de ^orrtction debute por environ vingt minutes 
d^a3cercices ayst€i&atlques de dL^ictirilait ion auditive. Les diff brents 
typas» la Justification et le but d^ ces exerciceH de discrimination au«* 
ditive PDt d&ji fait l^objet d*une ptude parsonnelle* (I) 



(1) Jaan-<puy LEBBL^ Apport des exarcices systSaatiques de discriainatioa 
auditive dans la correction phQngtique > Revue de Phonitique Appliquia^ 
no 10 t 1969 » pp» 3-9 » 
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S*13 y a 3 Jet!, eet-a-dlre seJon le niveau de cotmals* 
sance qu^ont attelnc lee <*tu. ianc», seiou leur facUltl et surtout leur 
Spontaneity d*expressioR» Rclun ieur pcosstnt de«ir dUntellectuallser 
et de co&prendre ]e8 ffit^cftntmnc^H divers di: phenoaim phoiieflque ou proTO^ 
dlque 2 corrlger^ 11 peut parfolB ne pas e^rf» contre*indlqu6 d^expliquer 
bri^vcment le phenoirSne dnnr on essale Jepuifi uie vitij^taine de aimates 
de leur faire prendre audi t ive»^e Ti t coiu^cieao^. 

— Nous volci h la pha^. ^roprenent dlte de prononciation* 
DSs lea proBiereB sSancea dt: travail, Iv correcteur doit amaner sea £tu- 
diants d €couter attentivemont et % Juger les performances sonorea du cow- 
pagnon de clause^ plutSt qii*3 attendre patietmnent nu raveuseaent leur 
toixr de prcnoncer* 

L^auto-corroctlon ne s^acqulert qu*& ce prix, aolt : da cona* 
tasB&ent eaaayec de discrlminer^ de dlff€rencier les rfialiaatlona sonorea 
du voisln^ de jauger de leur quailed et de i'lndlquer au pfofesaeut & sa 
damamie* L^Studlant incapable de se sotirottre 2 cette dure discipline 
d^attention auditive et mentale ne d£:veIoppera que diff icil»ieat» alnon 
janMiis^ cette aptitude de 1 'auto-correction. Or on 8avalt» lntuitivMMnc» 
et on aait encore plus sQreioeint aaintenantt d la suite de noabreuses Etu- 
des psycbologiques et Lioguiatiquest qu^une personne incapable de s^auto- 
critlquer et de s^auto-^corrlger progresse tree peu dcms I'apprentlssage 
d^one langue> toute proportion gardSe avec le temps et l*§nergie donsaerSs 
2 cat apprantissaget et on constate blen sQr un deslnt^resseront Inevitable 
at n^faate* 

Un autre aspt^ct ^ue Je correcteur ne Uoit pas n§gllger dSs le 
dibut dea exercices de pro tone i^it Ion osc t^elul de la memoire auditive « La 
catSgorie d^§tudl<ints d qui s^adress^^nr le^i r-xer::tc2s sulvants^ on I'aura 
devlnl^ en est une trfes )iabituee S nt rCTciev .i un support vlsuel* Ces €ttt- 
diants nVnt g^nfralerttenr pas Uevclnpno U?ur "orelllo" par Id-m&se la 
n^molre de leur **oreille*' ou m^tm^lrr aJiditivn. 

Le correcteur devrait iionc •fystematlquement eliainer le plus 
possible tout texts §crit #>t nW recour - t^ue L-^rsque le type d'exercieas 
l'axige» Une reticence de:i etudlnn*-fi e*5t Tt prevoir, mais le profeaseur ex- 
pliquera, longu^iroent s'l-i. faut» In pourquot de sa demarche et &nutt£rera, 
les bienfalts qui reaulteront » courts terriies Ci*une m^iaoire auditive aaS- 
lior£e» 



B xercicee de j>rononciatlon de phenomenes phongtigues :(1) 

A) On daaande ^ X'gtudiant da prononcer le son ou le ph&nooAne en ques*^ 
tion dans un n^t phone tique, puis datis un seul groups rytlmlque^ 



<1) Je M traite lei que de la fl^thodologie de correction de ce type de. ph£^ 
noa&nes. La correction dea f antes ptosodiquas fera l*obJet d^une ftude 
ultfirieure. 

o 
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Vlenneat ensulte deux croapes tythwiques j»lutot brefs oii le son d 
corrlger de la Uangue .,' est, a 1 'occasion, oppos.5 au son ie plus 
proche de la T-inguic> } ou au son qui l«l esi gcneral^tnC substltu^. 

Prenonfi uosssf>^ exenplc^ tvplquti voyeile /.y/: (i) 
venue c'eac au *-uJ 



Ce jusyest plus doux 



B) On utilise enuuite let ax^rclces de substitution qui ont, entre 
autres avantages, ceux de tester a nouveau la discrininatlon audi- 
tive de I'ltudiant ei de rappeler a ce dernier, si cela Stalt en- 
core utile, qu'ellc lul est easentiella. Dans les sots ou Rroupes 
de acts sulvants, I'Ctudlant dolt remplacet l^unique voyelle ou la 
voyella de la ayllabe initiale ou finale par la voyelle /o/: 

lalt - i'eau hSter - Seer 

dee voeux - det> veaux les poules - I'^p^ule 



C> Les exerdcea de transforoation que l*oa emploie ensulte se r^vi- 
lant par experience d'une grande utilltS, car lis obligent I'fitu- 
diant 9 penser d autre chose qu'au son Incrloln^, I rialiser d'autres 
operations mentales conae, par exetnple, la substitution de plusieurs 
BOta, I* inversion graaxratlcale, le changement de 1' intonation et du 
rythae, ce qui en fin de caaptt plonge l*gtudiant dans un contexte 
psychique et Itaotif plus pros de celui de la rSalite quotidlense. Ba 
rfisumS, 11 doit penser "h autre chosr qu<» de prononcer un aon l8ol£> 
solt 3 dire quel que those d'lMteillgLb.lf' en trouvant lul-meoe des 
aots et en Icur donnant, eu plus dN^ne svntaxe normaie* une mSlodle 
fran^aise. 

11 est inutile d'insiateir afln d« prouv »r qu'/iu uobat la plupart dea 
itudiants at-.hoppent lorr, dt; ?.n prononc la txon du son en question et 
qu*ils rfiallFent ainsl la neceaslte d*iTo travail suppl€mentaire hots* 
classe et en labor/ttdr dn lan^ues. 

Exaapies 1 : sjoutez ia coasonne /r/ aprla la derniSre voyelle i 

rou - cour 

a dtt - lis dlrent 



(1) L«s phenooines ou sons fran^als donnSs en exenple le sont comse fitant 
de Langue 2 s*adressant S des ^tudlants dont I'anglals est Xa Langue 1 

(2) Ifn trait vertical ilfillwite les. groupea rythmiq'jes. 



l^xeayl^^ J : v**iic'^ >i r.;» 1 :;.>^ n.ic /;/ n'aifcccc paa le timbre 
en fin phras&r * 



x^cteur rompr^ndra ol.^eaenc quMl ne a^agit Icl que d'un 
(cbantllloa c^exercicer Je tr^^nst^^ii'tfition qi»e cen dern;\er8 dolvent 
d^allleura varier en Tone t leu du pbe.nonsne ou Ju fion 5 corriger. 

D) L^^tape !?ulvant:e^ ior e::e*-cjce.% fie prononclation^ eat l^eaplol 

des phrftses dStarheeM n.if^KZ 1 *pi-i^^ ccnvercation de toue 

les jour^ nans po^i- ceta >l^n r^r ^vlt#^,; ci? est plutSt llttSrairei 
mal^ sian« y aiMLcVi* •rxaisj^^^temc^nt dc' 'Jif f ictilt6«t pour que les phrases 
ne d^vlennent pas :a u-'.cniiirM -^u "decroche^Scholres". (1) 



E) On teii&in^r>^^ '^t* 1 _* t:r*p^' <i] niv^^u da groupe dea &tu* 
dlantf est Mcve. :)a. la M > c*u?. text: -ontinu^ qu tl solt 
d*un rty1« li.%iirem»r^a» nL'..< i t* -> i i't^ cot*rrnt • ou genre jouroalls** 
tlque pnr exofapi i 'i\>uti»^;-. ! • jt» rt '.vci. n^ie«x ia lecture d^un tMCe* 
continu en J.al.or*i! ..>lr ^ >• nv Jier . Ic;?^ rar 5irf<?iffi*»s fols cd je I'sl 
utilt&^e an <!l£rj'o -ur-nv ^j;:. ''vfri.f»- aienu'* avec des £tadlailts 
trhf> a rancif « ou qti', '-nr ♦r.* « '^\J^ir^nt f>r'»squr pag difflcult^S h 



(1) Traducilan propOf=»er» pir "u Cnrji e d<- i InRuiiirlque de la Soci$t£ Radio-^ 
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BEST OTf HWIP^^E 

IKMtS CIASSE 

peut dlfflclleoeac contr61er et encore moins surveiller. Et com cette 

l^horaire heMomadalrH., avaut collie du laboratoire da 
languea» on pourrait reprocher au correrteur de donner coome travail per- 

d'Liofc^r^caon? '''''' --^n..rmcnt de dJcrlminitlon « 

pourquoi on i/t-xigera pas de l«ttudiant flu»U travallle 
8y»t§»atique««nt sans surveillance un phenomSne donn# avant qu»ll ait it€ 

cTinr^;? "^tn clasae et en uSoJatolrJ (viJr 

cl^prfea). L»Studiant sSrieux a ainsl I'ocuaslon de perfectionner u« pM- 
nomine de U parole avec lequel il a de la difflculte durant au^iaS ^ 
deux cycles de suite. Je resume dans le Tableau I qui suit. 

^ J'*^?^^ capendant que le correcteur ne manquera pas d»exl- 

ger de tous ses Studlants est celui d'Scouter S nouveau les exercicaa ava- 
Ujatiquea de discrimination auditive qui o„t 6t£ jou^s e^ cSwe (?) 11 
d»6couter pour la premiere fois tous ler autres exircices pr§p"la par L 
profesaeur ou i«prim6s dans Ic Manuel utUlse et qui n^auraSS^ pas'^lt^ 

; par soucl taethodologique ou par faute de tempa. lis Itu- 

trt^L t ?!r*?r ! f!r* ^^^^"^ «atfirlcl, de feullleB-r£ponses im- 

prifflSes d cet effet et qu^ilr remettent au professcur aprSa avoir corrla€ 

part, 1 gtudiant continue d'6auquer sou "oreille" et, d'autre part, le 
profeaaeur volt mieux ce la sorte 3e statu quo o« i »an»elloration de I'gtu- 



m LABORATOIRK 



dp fr«u*o . . ^aboratoire ..an^et, -out cotme en classe, les p6riodes 

112^1 r 'luarantc-cinq mlnuce.. Chaque €tudiant, ieole comae 

et !n fri^fir^ voisinr ^osse.^e dans sa ciblnc^ une palre d»£couteurs 

^i?"® ''"^ ^'-'^ l-ermettent t(t'^ctn<*.t l^y, manoeuvres habitual-' 
les d»6coute, d»«nregistreinent et i»eff ace.n- nt a voiont4. 

.4.r^s- On precede a l\-nregisureoent, a wtir dc bandes pre-enre- 

&;iZ Z tlllT,: ^^^^-^'-^ - "-^^ ^'^«P- (quelquefoiS deux, n«ia 



^yr!!?y pp! 8-J! * '^^'^^ '^'^^ Apport das axer- 

(2> ibidest, p. 8. 



ERIC 



Hgr caPT MIME 
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ISre €tape 

La ^temi^te phase da catt^ ctapa conalsta & enreglstrer an- 
vlroa cinq & six mlnutas d^uxarcices de protK>nclatlon tela que dficrlts 
prScfidamaent en A) at B) , soit las axercicea da m>tF ou da groupaa ryth- 
miquas at las exerclca«) da substltutiou, dont certains cnt et§ travaill^a 
an claaaa at dont d'autre^ ^ont nouveaux. volx du aattra ast aitisl 
laprisSa aur la ruban sagn^tlqua de l^etudlant e.t c^ast 1* occasion pour 
ca damiar de proxioncar una preiztl^ra fols» de sa **£aive la Voix**l On lui 
intardit toutafola d'^coutpr son premier essal las incorractiona pau«<* 
vant Stra fitidaaront noabrauaes. 

La dauxi^ma phase exlge qu'll rSpete ismgdlat^Bant caa fl&Ms 
anrclcea* Ca n*est'qu'apr&6 cette aaconda parformancat qu^apr^s son sa-^ 
coiid anragiatromit t que l^ctudlant Scouta at compare aaa rSalisatlona 
aoooraa d callaa du oattra^ et quHl las rSpdte (trolsi&ae phase) a'llh^ 
constate dea incorrect ions. La dauxl&ae phase est la m^sent oil l*6tiKliant 
doit tti^ra plua^ qu^auparavant falre appal a aa capaciti da discrlainatlcm 
auditive et d^auto-^orraction* C^ast aux dauxi^se et troisi&w phaaaa 
qtte la corractaur intervient (1) pour ancourager loraque c'eat bian» pour 
soulignar una iflq>erf action qua l^Studiant a lalss£ passer par inattention 
ou par nanque da discrimination t at pour aider cet §tudiant & eorrigar 
X^lt^arfection si ca damiar n'y arrive pas de lui-o^a. 

Donc» c^eat 3 ca jBomant pr£cis» tout coam il a pu ta faira 
an claaaa » que la corractaur ^ort sa panoplle de racattea^ da truca^ de 
techniques da correction^ braf , sea connaiaaances at aon exp^rlttuce. 



2% gtapa 

Tout consae i I'etape pr^cedente, on proc^a pendant la pre^ 
mlire phase ft un enreglstramant environ cinq minutes mal8» cetta foia» 
d^axarcicea de transfomiatlon* L*effort d^attention exig§ da l^etudiaftt 
n'aat paa isolndre Icl qu^ailleurs^ bian au contralre^ (2) ec le correc-^ 
taur doit Stre aussl vigilant* 

Si le phinomii.r phon§tlqu^ Stalt plutot bien maitrisS et qu^i^ 
y eSt da la aorta risque d'ennul ou de parte d'lnt£ret de la part da l^Stu-- 
diant^ la corractaur pour rait toujours insistat sur le rythro at 1^ intonation 



(1) Autant il est Inopportun d'lntarvanlr lore de la premiere phaset autant 
il paut Stre opportun d^intervenir au courf^ da la suivanta^ et^ cala va 
aana dira» au cours de la troisi&Ba quand 1^6tudiant eat an train da 
pardre son temps avac une prononciation inadaiasible. Le professeur 
doit alors innfidiatament aortir mi panoplle da corracteur. 

(2) Das axpliriances ont dSmontrS qua ^toa dea tranaforaationa aorpl^-ayn^ 
taxiqoea at laxicalea n*£taiant pas toujours parfues facilement par uu 
bon mmbre d^6tudlant<>^ Et Je suis a0r qua lea anaaignants qui utili* 
east largesMnt lea axarcicas atructuraux de tous ganraa corrcboraront 
catta remarque. 
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qu^ll n*aurait v^^s ?^our iiutant negliges auparavai.i, mnis quHl auralt^ 
41scns» momcntanOment tols sourdine pour re pas exlger de I'§tudlant 
da se concentrer sur piuait^urs phenomenes 5 ia fold. 

En rt*.-'uft<s cvtt^ C*tape» aux pr ocedures airallalres d la prfi- 
cSdentet en dlffSre ^urtcnii par ie conttmu <ies exe^^cices. 



3a gtape 

Quand elle a lleu^ ell€f confll«?La en la lecture d^un braf texte 

continue LliS!^i22E-B'^^D22££-£ljS9!iS^El!££2f-££52^^ f ol a ^^ raa ig,gg trolg^£ha* 
sea dlatipc taa « Dana l^extralt solvant de ^.La chevra 3e Moaaleur Sa^ulo 
3^AlphoMe"ibaiidet» les groupes rytholquea sont d^llmltSa par un, deux ou 
trols aatSrisquas corraspondants aux phases : 1) un aeul groupe rythmlque (*) 
ou (**) ou (***); 2) deux ou trois groupea rythmlques, ou groupes de aou£«* 
fie (**) ou (***); 3) la phrase entlSre : 

"Tout d coup, * le vent fratchit,**>- La iiK>ntagne * devint 
violette**** '*I>eja/% * dlt la petite chevre, ** et elle s'ar- 
rSta * fort 5tonnee* . Le cloa de M. Seguin dlaparaia-^ 

salt * dans le brouillard.*** Elle dcouta * les clochettes * 
d*un troupeau.*** Un gerfaut * la frSla * de ses alias * en 
passant. 

Tout en ayant aoin de survalller les mouveisenta Intonatlfs ap* 
proprl^s malgr€ la coupure en groupea rythmlques dans les phases L et 2^ 
on aura des enreglstrements coma suit : 

Phaae^l 

- dlt la petite ch&vre, 

- et elle F*arreta * 

- fort etonntie.. 

Phase^2^ 

- Ueiai, * dit la petite chivre, 

- et elle a'arrSta * fort €'tonn§e» . 

Phag e 3 

- D€ja!, dit la petite chevre, ** et elle 
s^arreta " fort €tonn€e. • 

Lea deux grands avantagea de ca proc^d6 de lecture I haute 
veim» ati laboratolre» sont qu^elle peroet a l^Ctudlant de sa familiariser 
pregteaaivesient avec le texte au point de vue phonfitico-prosodique at s£-* 
santique et qu^elle lui perwt^ en outre^ lore du deuxidme enreglstrasent* 



et de l*dudtt Ion uit'?rlfuro :;a pc. forroanc^, di? trrivailler IndSpen- 
dammenv de deux aunr«?9 pl:i^$es <:vilL* qui lul conne Ic plus de dlfficul- 
t^8 ou qui lui plait le plus. H) 

J'ajouteiHi ua prail^^ue indispensable au correcteur 

conaciencieux^ soit celui at- ^onsiltarr an ius^i*^r p'.>ur chacun d€ #as 
etudiantd nous torn*e firhe ^n.-iivlc:uel Le. ,^tr** feullle de route pet'- 
mettra au correcceur de nott-r leg ..ffflcjir's i.,irt:lculieres de dmcua, 
Ics reaarqucs ccnsetl.c quM} lormulort alor^?^ le oometit et la fre- 
quence de ce5 inter\'enticiifi Ics prugrt*K ccnr^i itt^^?. Un clinlclen am 
noabreux patients peut ho pcrmctr.re de .:otcpter aur sa seule n^molre. 



La conclusion de ccfs qurlques ligaea en esc une d'optlnlaiM 
dans le aens d^ouverture d%?sprit» d*echangft de i>olnt0 de vue^ miiae a* Us 
semblent ou sont vraitnent oupo avoc tous ceux qui, praticlen, dldac- 
tlclen ou th^oriclen» sont aux prises jour apres jour avec dea dlfflcul-^ 
tfia de correction de tous ocdres et avec ies f^tudiants d*originea Unguis- 
clquea diver sea. 



Jean-Gt»y LeBel 

Dppartcineat de languea et linguisclque 

Untversite Lav«l, Qu&bec& 



(1) Ce proc§d§ de lecture e«t utlllae rtana 1g manuel Prononciatlon du fran- 
gals par le rythae » Qul^bec^ P.U^L*, 1967, 317 p., de Marcel BOUDREAULT, 
JeanM^uy LEBEL, et Nonnand BEAUCHEMIN. 



